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INTRODUCERE - PRECAUTII

Acest produs este realizat in conformitate cu normele CEE
aplicabile si este fabricat pentru a permite schimbul de aer
in incaperi rezidentiale sau similar, oriunde este instalat
produsul. Va rugam sa urmati toate aceste indicatii pentru
a asigura performanta, fiabilitatea mecanica Si electrica Si
pastrati intotdeauna acest prospect de mstructlunl Nu
utlllzatl acest produs pentru aplicatii diferite decat daca este
indicat de producator.

1.
2.

Scoateti ambalajul si asigurati-va ca aparatul nu este
deteriorat.

Verificati daca tensiunea si frecventa dumneavoastra
electricd corespund cu cele marcate pe eticheta
ventilatorului. Instalati produsul astfel incat grila de
refulare sa fie la o inaltime de cel putin 2,3 m deasupra
podelei.

. Acest aparat trebuie utilizat numai in scopul pentru care

a fost construit, adica inlocuirea aerului in scopuri
casnice si similare.

Nu utilizati aparatul in prezenta vaporilor inflamabili
(alcool, benzina etc.).

Inainte de a efectua orice curatare sau intretinere,
deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu
energie electricd prin intermediul unui intrerupétor
bipolar sau scoateti stecherul. Orice operatiune de
intretinere si Curatare care necesitd demontarea unitatii
trebuie efectuatd numai de cétre o persoana calificata.

. Asigurati-va ca ati asamblat complet produsul inainte de

a-l pune in functiune.

Periodic, cel putin o data pe an sau mai des in caz de
utilizare mtensa indepartati murdaria de pe ventilator si
carcasa motorului. La fiecare 3 luni inlocuiti sau spalau
filtrele interioare. De asemenea, este foarte important sa
va asigurati ca rotorul nu este deformat sau crapat, ca
se poate roti liber si fara oscilati si este fixat
corespunzétor. Nerealizarea operatiilor de curatare sau
inlocuire a filtrelor atrage pierderea garantiei produsului.



8. Cand aparatul nu mai este utilizat, scoateti cablul de
alimentare. Mai mult, faceti piesele potentlal perlculoase
inofensive, in spemal in ceea ce priveste copiii care s-ar
putea juca cu aparatul atunci cand acesta nu este
utilizat.

9. Instalarea trebuie efectuata de personal -calificat
conform instructiunilor  producatorului. Instalarea
incorecta poate cauza pagube persoanelor, animalelor
sau proprietatilor pentru care producatorul nu poate fi
considerat responsabil sau deteriorarea aparatului, caz
in care se pierde garantia produsului.

10. Ventilatorul este un aparat fix iar alimentarea principala
trebuie facuta prin cablu flexibil cu mufa sau printr-un
intrerupator bipolar cu deschidere minima a contactelor
de 3 mm.

11. Cand instalati ventilatorul intr-o incapere care contine
un incalzitor cu ardere, asigurati-va ca exista suficient
aer pentru a alimenta ambele aparate. Aceasta pentru a
asigura functlonarea eficienta a incalzitorului si pentru a
permite functionare corectd a ventilatorului.
Ventilatorul trebuie sa se descarce intr-o singura
conducta de evacuare sau direct in exterior.

12. Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta peste 8
ani si de persoane cu capacitati fizice senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experlenta si cunostinte,
daca au primit supraveghere sau mstructlunl prlvmd
utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg
pericolele implicate. Copiii nu se vor juca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea produsului nu trebuie efectuata
de copii f4ra supraveghere.

INTRODUCERE - UTILIZARE

Produsul este realizat si este instalat pentru a permite un schimb constant de aer in interiorul
incaperii. Sistemul de ventilatie cu recuperare de caldura poate fi instalat in general in locuri
rezidentiale sau publice.

Produsul este prevazut cu un schimbator de caldura ceramic care acumuleaza caldura in
timpul extragerii aerului cald provenit din incapere, iar apoi, in timpul admisiei aerului din



exterior, aparatul transfera aerului rece provenit din exterior, energia termica stocata in
schimbatorul de caldura. Procesul functioneaza si in sezonul cald, in sens invers.

Produsul este proiectat pentru instalare pe perete vertical. Conducta care contine
schimbatorul de caldura este furnizata pentru pereti cu o grosime maxima de 500 mm;
canalul poate fi scurtat la minim 250 mm. In cazul in care grosimea peretelui depaseste
500mm, puteti achizitiona separat o tubulatura de lungime mai mare.

Aerul extras sau refulat nu trebuie sa contina amestecuri inflamabile sau explozive, vapori
chimici, prafuri, uleiuri si alte substante patogene in general.

INTRODUCERE - PREZENTARE A PRODUSULUI

Produsul este compus dintr-o unitate principala cu panou basculant frontal pentru a fi
amplasat in interiorul incaperii, 0 conducta incastrata ce contine schimbatorul de caldura
ceramic, si filtre si o grila exterioara izolata fonica.

PRIMO 160
1- Capac frontal interior 5- Schimbator de caldura
2- Unitatea principala ceramic
3- Motor-rotor 6- Tubulatura 500mm
4- Filtre 7- Grila exterioara

INTRODUCERE - DATE TEHNICE

Sistemul de recuperare a caldurii este clasificat ca produs de clasa Il cu grad de protectie
IPX4.



Sistemul de recuperare a caldurii este proiectat pentru instalatii interioare cu temperaturi de
lucru cuprinse intre -30°C si +50°.

Proiectarea sistemului de recuperare a caldurii este in continua evolutie; prin urmare, unele
modele pot fi diferite de cele descrise in acest manual.

DIMENSIUNI (mm)

PRIMO 160
| 80 _ 500 80 210 |
o X
N 2 ~
S =)
PARAMETRI TEHNICI
PRIMO 160 ACTIVE
(modelul BASE numai viteza 1, 2 si 3)
Tensiune la 50 Hz 220-240
[Vl
Randament maxim 93%
Viteza Noapte 1 2 3
Debit [m3/h] 10 20 40 60
Putere [W] 1,9 2,2 3,5 4,5
Zgomot la 3m dB(A) 4 9 21 29

INSTALARE - INTRODUCERE

Instalarea trebuie efectuatd numai de catre un instalator autorizat.

Asigurati-va ca sursa electrica principala din camera de instalare este deconectata inainte
de a incepe operatiunile electrice de asamblare.

Aparatul nu trebuie instalat langa/in spatele perdelelor, draperiilor etc. deoarece acestea ar
putea compromite functionarea corecta a produsului.

Asigurati-va ca, odata instalate, palele ventilatorului sunt amplasate fata de produs la cel
putin 2,30 m distanta de podeaua de dedesubt. In cazul instalarii a mai mult de un aparat,
distanta dintre produse trebuie sa fie de cel putin 3 metri pentru a asigura eficienta ventilarii
si a se evita scurt circuitarea fluxurilor de aer.

Inainte de a asambla sau utiliza acest produs, cititi cu atentie toate instructiunile din acest
manual si asigurati-va ca detineti tot materialul necesar pentru instalare.

Urmati instructiunile din acest manual.



INSTALARE — PREGATIRE
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INSTALARE — MONTARE PRODUS
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INSTALARE — CONEXIUNI ELECTRICE

BASE

Conexiune directa
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Conexiuni cu comenzile de perete (nu sunt furnizate)
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Intrerupatorul principal de
pe unitate trebuie sa fie
amplasat asa cum se
arata in imagine.

ACTIVE

Conexiune cu o sinqura unitate
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Conexiune sistem MASTER-SLAVE

Atentie: in aceasta etapa toate produsele trebuie sa aiba intrerupatorul principal setat pe
,0”, adica oprit. In caz contrar exista riscul defectarii produselor si pierderii garantiei.
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Avertisment: Senzorii de umiditate vor detecta valorile de la prima unitate conectata, setata
ca master.

In cazul unui sistem cu fire lungi sau cu multe echipamente electrice/electronice pot aparea
perturbari de semnal, folosirea cablurilor ecranate si conectarea unei rezistente de 1200hm
pe pinul 3 si 4 al blocului terminal al ultimului SLAVE.

INSTALARE — CONFIGURARE

BASE

Pentru conexiune directa, produsul nu necesita nicio configuratie. Schimbarea treptelor se
face din telecomanda.

ACTIVE

Pentru configurare, va rugam sa urmati instructiunile de mai jos, tindnd cont de faptul ca
prima unitate instalata va fi MASTER si toate celelalte in secventa SLAVE OPUS MASTER
si SLAVE SIMILAR MASTER.

AVERTISMENT: MASTER este singura unitate care primeste comenzi de la dispozitivul de
control (telecomanda) si care va detecta conditiile ambientale prin intermediul senzorilor si
astfel controleaza intregul sistem.

Daca aveti un panou la distanta cu senzor de CO:, acestava fi detectat direct de panoul de
control.

MASTER

(with remote control)

ON
OFF

MASTER

(with remote panel)

ONON

SLAVE SLAVE
OPPOSITE SAME
TO MASTER AS MASTER

=g ON 13
ng S OFF OFF OFF



In cazul spatiului interior mare sau al sistemelor pe mai multe etaje, se recomanda
impartirea sistemului in zone (zona de locuit - zona de dormit, etaj 1, etaj 2) pentru un control
mai usor al unitatilor si o lungime mai mica a cablurilor de control.

INSTALARE — RESETARE CONFIGURARE

ACTIVE SI BASE

In cazul unor greseli in configurarea unitatilor prin dip switch-uri, pentru configuratia
MASTER-SLAVE (versiunea ACTIVE), va rugam sa urmati instructiunile:

- OPRITI unitatea prin intrerupatorul principal
- Modificati configuratia comutatoarelor DIP, dupa cum este necesar
- Porniti unitatea prin intrerupatorul principal

Unitatea este setata corect cu noua configuratie.

AVERTISMENT: mentinand unitatea PORNITA, nu este posibila modificarea configuratiei.
Unitatea va continua sa functioneze conform setarilor anterioare.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - BASE

Posibilitate de pornire si oprire prin comutatorul amplasat pe unitate si selectarea a 3 viteze
diferite de la o telecomanda.

Atat comutatorul ON/OFF, cét si selectarea vitezei pot fi controlate de telecomanda.

Produsul ruleaza 70 de secunde in extractie si 70 de secunde in admisie inversand ciclul.

14



LISTA DE FUNCTII ALE BUTOANELOR:

@ ®

,_\‘.‘

ON/OFF : Pornire/Oprire
V+ : marire viteza
V- : micsorare viteza

PORNIRE SI INLOCUIRE A BATERIEI

Indepartare folie de
siguranta

Inlocuire baterie

Pentru a incepe sa utilizati telecomanda, va
rugam sa scoateti folia de siguranta a
bateriei.

Tip baterie necesar CR2025 3V.

Se recomanda aruncarea bateriilor in cutiile de colectare dedicate
sau in conformitate cu legile locale.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - BASE SI ACTIVE

Posibilitate de pornire si oprire prin comutatorul amplasat pe unitate.

15




Produsul are trei moduri principale de functionare si alte sase moduri care pot fi selectate
prin butoane rapide.

Cele trei moduri principale care trebuie selectate prin butonul MODE sunt:
- Mod AUTOMAT

- Modul SUPRAVEGHERE

- Mod MANUAL

Cele sase moduri suplimentare care pot fi selectate prin butoanele rapide sunt:
- Modul NOAPTE

- Modul BOOST

- Modul MASTER-SLAVE AIR FLOW

- Modul SLAVE-MASTER AIR FLOW

- Modul EXTRACTIE

- Mod INTAKE

TELECOMANDA este inclusa in pachet doar la modelul BASE.

NV BASE
ON/OFF : Pornire/Oprire
V+ : marire viteza
V- : micsorare viteza
A ¥
NV ACTIVE

Pentru modelul ACTIVE, telecomanda este optionala si poate fi in 2 versiuni, NV PLUS (fara
afisaj) si NV VISUAL (cu afisaj).

|

A (8K
880
C© @

AUTO MOD AUTOMATIC
Produsul va functiona in modul automat cu setarile implicite, mentinand conditiile ideale
pentru confortul si bunastarea dvs.

VITEZA
3 niveluri presetate de control al vitezei: 20 m®/h, 40 m*/h, 60 m*/h

%)

FILTER

SELECTOR UMIDITATE (Hygrostat)
Senzor de umiditate cu 3 nivele prestabilite: minim (40%), mediu (55%) si maxim (70%)

B

B B
B
B B

FUNCTIA BOOST

«
Permite extragerea aerului la viteza maxima pentru o anumita perioada de timp

16



RERET RESETARE FILTRU
Dupa 3000 de ore de functionare, unitatea necesita intretinere obisnuita (curatarea filtrului). Prin intermediul aceluiasi

buton, dupa ce s-a finalizat intretinerea, se poate restabili functionarea normala.

MODUL DE SUPRAVEGHERE
Produsul ramane in modul de veghe, mentinand senzorii activi. n cazul in care nivelul de umiditate detectat in mediul
fnconjurator este mai mare decét cel prestabilit, produsul va incepe automat sa functioneze pana la resetarea valorilor.

a

MOD MANUAL
Selectarea manuala a modului de functionare cu recuperare de caldura

FUNCTIA DE NOAPTE
Permite reducerea la minimum a debitului si a zgomotului in timpul noptii.

B

FUNCTIA AIRFLOW
Permite selectarea directiei fluxului de aer.

B

NV ACTIVE VISUAL

LISTA DE FUNCTII pentru taste:

Telecomanda Panoul de la distanta

gg:“DITY /\L m@
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AUTO

RESET FILTER .'

RESET FILTER ‘
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g MANUAL
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AVERTISMENT (Comanda de la distanta): Telecomanda intrd in modul stand-by dupa ce a
fost inactiva timp de 60 de secunde cand pictograma apare pe afisaj. Pentru a debloca
apasati butonul (S) din partea superioara a telecomenzii.

AVERTISMENT (Panoul de la distantd): Panoul de la distanta intra in modul de asteptare
dupa ce a fost inactiv timp de 60 de secunde. Pentru deblocare apasati butonul (S).

17



AVERTISMENT: Daca unitatea este conectata la alte unitati din acelasi sistem, numai
unitatea MASTER va primi comenzi care se vor transfera catre toate celelalte unitati SLAVE,

conectate in secventa.

SEMNALE AUDIO-VIZUALE

- Primirea comenzii: cand unitatea primeste corect comanda, va emite un sunet ,BIP”
si LED-ul va clipi alb.

- Modul de supraveghere: cand produsul este in modul de supraveghere, LED-ul rosu
clipeste la fiecare 60 de secunde.

- Alarma de umiditate: cand unitatea intra in alarma de umiditate, LED-ul rosu se va

aprinde.
- Alarma de filtru: cand unitatea intra in alarma de filtru, LED-ul rosu va clipi la fiecare

secunda.

* Daca aveti un panou la distanta, alarma de umiditate si alarma CO:2 (numai pentru
versiunea COy) vor fi afisate numai pe afisajul panoului de la distanta.

NOTA : Semnificatia ,functionare de recuperare a caldurii’ corespunde functionarii
standard a produsului, adica 70 de secunde la extractie si 70 de secunde la admisie

inversand ciclul.

MOD AUTOMAT

Pentru a intra in acest mod, apasati in mod repetat butonul MODE (M) pentru a vedea
imaginea de mai jos pe afisaj.
Cand apasati butonul MODE, modul se va schimba in secventa (AUTO, SUPRAVEGHERE,

MANUAL).

in acest mod, butonul UMIDITATE (H) este activ pentru a selecta pragul dorit.

Telecomanda Panoul de la distanta

&
/\-L > -\\—4- :

RVl G
*_K_‘. ‘ AUTO
: (]

In acest mod, atat senzorii de umiditate, cat si senzorii de crepuscul sunt activi, unitatile vor
functiona singure.

In continuare se explicd modul in care unitatile functioneaza in diferite situatii:

in conditii standard de umiditate (sau CO2*) in timpul zilei, unitatile functioneaza la viteza
medie si cu recuperare de caldura.

18



in conditii standard de umiditate (sau CO>*) pe timpul noptii, unitatile functioneaza la viteza
minima si cu recuperare de caldura.
In caz de alarma de umiditate (sau COz*) in timpul zilei, unitatile functioneaza in extractie la

viteza medie.
In caz de alarma de umiditate (sau CO2*) pe timpul noptii, unitatile functioneaza in extractie

la viteza de noapte.

Unitatile intra in alarma de umiditate atunci cand unitatea MASTER detecteaza in camera
un nivel de umiditate mai mare decat pragul setat dintre cele trei valori disponibile (40%,
60%, 90%).

* Valoarea prag CO: va fi detectatd numai daca aveti un panou de control cu senzor CO2
.(optional)

Sfaturi de utilizare

Mod recomandat in timpul utilizérii standard a produsului; odata ce nivelul de
umiditate este setat, sistemul va functiona singur, féaré a fi nevoie de nicio actiune
ulterioara.

MOD SUPRAVEGHERE

Pentru a intra in acest mod, apasati in mod repetat butonul MODE (M) pentru a vedea
imaginea de mai jos pe afisaj.

Cand apasati butonul MODE, modul se va schimba in secventa (AUTO, SUPRAVEGHERE,
MANUAL).

in acest mod, butonul UMIDITATE (H) este activ pentru a selecta pragul dorit.

Telecomanda Panoul de la distanta
A
O :
é &
: ()

In acest mod sunt activi atat senzorii de umiditate, cat si senzorii de crepuscul, unitatile vor
fi In mod normal in stand-by, astfel incat atunci cand nivelul de umiditate din camera
depaseste pragul setat, unitatile vor incepe sa functioneze in extractie.

In continuare se explicd modul in care unitatile functioneaza in diferite situatii cu modul de
functionare aferent:

In conditii standard de umiditate (sau CO,*), unitatile sunt in stand-by, senzorii activi.

in caz de conditii de alarma de umiditate (sau CO2*) in timpul zilei, unitatile functioneaza in
extractie la viteza medie.

In caz de conditii de alarma de umiditate (sau CO2*) pe timpul noptii, unitatile functioneaza
in extractie la viteza de noapte.
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Unitatile intra Tn alarma de umiditate atunci cand unitatea MASTER detecteaza in camera
un nivel de umiditate mai mare decat pragul setat dintre cele trei valori disponibile (40%,
60%, 90%).

* Valoarea CO: va fi detectata numai daca aveti un panou de control cu senzor CO..

Sfaturi de utilizare

Mod recomandat atunci cand recuperarea caldurii nu este necesara, dar esentiala
pentru a avea o ventilatie adecvata in camera din cauza umiditéatii (sau a CO2).
Utilizare tipica in casele de vacanta, deoarece recuperarea céldurii nu este necesara
si doar o ventilatie adecvaté este esentiald pentru a preveni stagnarea aerului in
incinta.

MOD MANUAL

Pentru a intra in acest mod, apasati in mod repetat butonul MODE (M) pentru a vedea
imaginea de mai jos pe afisaj.

Cand apasati butonul MODE, modul se va schimba in secventa (AUTO, SUPRAVEGHERE,
MANUAL).

in acest mod, butonul IMPELLER (V) este activ pentru a selecta viteza dorita.

Telecomanda Panoul de la distanta
z
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In acest mod, senzorii sunt dezactivati si unitatile vor functiona cu recuperare de caldura.
Utilizatorul final poate selecta viteza dorita pentru a rula unitatile si aceasta conditie ramane
pana cand este introdusa o comanda diferita.

Sfaturi de utilizare
Mod recomandat atunci cand recuperarea caldurii este necesard independent de

nivelele de umiditate sau cand este necesar pentru a seta o viteza fixa pentru toate
produsele.

MOD DE NOAPTE

Pentru a intra in acest mod, apasati butonul NIGHT (N) pentru a vedea imaginea de mai jos
pe afisaj.

20



Telecomanda Panoul de la distanta
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In acest mod, toate unitatile vor functiona la viteza de noapte cu recuperare de caldura pana
cand se introduce o alta comanda.

Sfaturi pentru utilizare
Mod recomandat atunci cand este necesara foarte mare silentiozitate.

MOD BOOST

Pentru a intra in acest mod, apasati in mod repetat butonul TIMER (B) pentru a vedea
imaginea de mai jos pe afisaj.

Telecomanda Panoul de la distanta

O]

Apasand acest buton in oricare dintre moduri toate produsele vor functiona in extractie la
viteza maxima timp de 20 de minute, la sfarsitul ciclului vor relua modul setat anterior.

Sfaturi pentru utilizare
Mod recomandat pentru extragerea rapida a aerului nesdnéatos sau a mirosurilor
puternice, fara a fi nevoie sa setati din nou unitatile ulterior.

MOD FREE COOLING MASTER-SLAVE

Pentru a intra in acest mod, apasati butonul FLOW (F) pentru a vedea imaginea de mai jos
pe afisaj.

Cand apasati butonul FLOW, modul se va schimba in secventa DEBIT DE AER MASTER-
SLAVE, DEBIT DE AER SLAVE-MASTER, EXTRACTIE, ADMISIE, DEBIT DE AER
MASTER-SLAVE).

In acest mod, butonul IMPELLER (V) este activ pentru a selecta viteza dorita.
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Telecomanda Panoul de la distanta
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In acest mod, unitatile genereaza un flux de aer continuu care merge de la MASTER sau
SLAVE similar MASTER la SLAVE opus MASTER, FARA recuperarea caldurii.

Sfaturi pentru utilizare

Mod recomandat pentru a izola mirosurile dintr-o camera, ca in bucétarie, generand
un flux continuu de aer catre aceasta.

Acesta este, de asemenea, potrivit pentru utilizare ca free-cooling in sezonul de vara,
cand temperatura exterioara este mai mica decat cea interioara, nu este nevoie sa
recuperati caldura, ci sé suflati aer proaspéat si racoros in casa.

Prin ap&sarea butonului de functie specific, toate unitatile vor functiona in mod
constant in directia dorita, cu posibilitatea de a schimba viteza dupa cum este
necesar.

MODUL DE DEBIT DE AER SLAVE-MASTER

Pentru a intra in acest mod, apasati in mod repetat butonul FLOW (F) pentru a vedea
imaginea de mai jos pe afisaj.

Cand apasati butonul FLOW, modul se va schimba in secventa DEBIT DE AER MASTER-
SLAVE, DEBIT DE AER SLAVE-MASTER, EXTRACTIE, ADMISIE).

n acest mod, butonul IMPELLER (V) este activ pentru a selecta viteza dorita.

Telecomanda Panoul de la distanta
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In acest mod, unitatile genereaza un flux de aer continuu care merge de la SLAVE opus
MASTER la MASTER, excluzand recuperarea caldurii.

Sfaturi pentru utilizare
Mod recomandat pentru a izola mirosurile dintr-o camera, ca in bucatarie, generand
un flux continuu de aer catre aceasta.
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Acesta este, de asemenea, potrivit pentru utilizare ca free-cooling in sezonul de vara,
cand temperatura exterioara este mai mica decéat cea interioara, si nu este nevoie sa
recuperati céldura, ci sa suflati aer proaspét si racoros in casa.

Prin apé&sarea butonului de functie specific, toate unitétile vor rula in mod constant in
directia dorita, cu posibilitatea de a schimba viteza dup& cum este necesar.

MOD DE EXTRACTIE

Pentru a intra in acest mod, apasati in mod repetat butonul FLOW (F) pentru a vedea
imaginea de mai jos pe afisaj.

Cand apasati butonul FLOW, modul se va schimba in secventa DEBIT DE AER MASTER-
SLAVE, DEBIT DE AER SLAVE-MASTER, EXTRACTIE, ADMISIE).

In acest mod, butonul IMPELLER (V) este activ pentru a selecta viteza dorita.

Telecomanda Panoul de la distanta
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Prin apasarea butonului de functie specific toate unitatile vor functiona constant in extractie
cu posibilitatea de a schimba viteza dupa cum este necesar.

Sfaturi pentru utilizare
Mod recomandat pentru a extrage mult aer viciat, in dezavantajul recuperarii caldurii,
atunci cand incaperile sunt foarte aglomerate ca la petreceri, aniversari...
MODUL DE ADMISIE
Pentru a intra in acest mod, apasati in mod repetat butonul FLOW (F) pentru a vedea
imaginea de mai jos pe afisa;.
Cand apasati butonul FLOW, modul se va schimba in secventa DEBIT DE AER MASTER-
SLAVE, DEBIT DE AER SLAVE-MASTER, EXTRACTIE, ADMISIE).

n acest mod, butonul IMPELLER (V) este activ pentru a selecta viteza dorita.
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Telecomanda Panoul de la distanta
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Prin apasarea butonului de functie specific toate unitatile vor functiona constant in admisie,
cu posibilitatea de a schimba viteza dupa cum este necesar.

Sfaturi pentru utilizare

Mod recomandat pentru a aspira mult aer proaspat, in dezavantajul recuperarii
caldurii, atunci cand incaperile sunt foarte aglomerate ca la petreceri, aniversatri...

INTRETINERE

BASE

Unitatea nu ofera nicio indicatie cand este necesara intretinere, de aceea se recomanda
curatarea filtrelor si a schimbatorului de caldura ceramic la fiecare 3 luni.

De asemenea, este recomandabil sa inlocuiti filtrele atunci cand sunt uzate compromitand
astfel filtrarea corespunzatoare a aerului si eficienta acestora.

ACTIVE si BASE

La fiecare 3000 de ore de lucru indicatorul clipeste pe unitatea MASTER pentru a avertiza
ca este necesara intretinerea produselor.

Toate unitatile vor continua sa functioneze conform functiei presetate fara posibilitatea de a
o schimba pana la efectuarea operatiunilor de intretinere.

Odata efectuata intretinerea, apasati butonul FILTER (R) de pe telecomanda pentru a reseta
alarma.

Se recomanda inlocuirea si curatarea la fiecare 3 luni.

INTRETINERE — CUM SE REALIZEAZA

Toate operatiunile de intretinere trebuie realizate numai de personalul calificat.
Asigurati-va ca conexiunea la retea din camera este deconectatad inainte de a efectua
operatiuni de intretinere.
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11

13

FAQ

12

Produsul nu porneste

Asigurati-va ca produsul este conectat corect la retea.

Asigurati-va ca comutatorul ON/OFF (1/O) este in pozitia
ON (D).

Produsul porneste
corect, dar nu primeste
niciun semnal de la
telecomanda

Asigurati-va ca telecomanda contine bateria.

Asigurati-va ca bateria din telecomanda este incarcata.

Comenzile sunt primite numai de unitatea MASTER a
sistemului, asigurati-va ca trimiteti comenzile catre unitatea
potrivita.

Asigurati-va ca comutatoarele DIP sunt reglate corect
(MASTER).
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Produsul porneste

de la telecomanda, dar
rotorul nu se roteste

corect, primeste semnale

Asigurati-va ca produsul nu este in modul de supraveghere

Asigurati-va ca rotorul nu este obturat

Produsul nu primeste
niciun semnal de la

clipeste

telecomanda si ledul rosu

Efectuati intretinerea si resetarea filtrului asa cum este
indicat in manual.

Asigurati-va ca telecomanda include bateria.

Asigurati-va ca bateria din telecomanda este incarcata.

Produsul functioneaza
doar in extractie iar ledul
rosu este aprins

Ridicati pragul higrostatului cu butonul H.

LED-ul rosu clipeste pe
unitatea SLAVE

Nu existd comunicare intre unitatile MASTER si SLAVE

Asigurati-va conexiunea corespunzatoare intre unitati
Asigurati-va ca comutatoarele DIP sunt setate corect

AVERTISMENT: Daca problema detectata este diferita de cele enumerate mai sus sau
daca problema nu este rezolvata dupa respectarea indicatiilor, trebuie sa contactati un

centru de service autorizat.

Novinmj

aer proaspat...

Str. Crinului, Nr. 15C, Rosu, com. Chiajna, lIfov, Romania
tel.: +40 37 461 4260 | fax: +40 31 228 9228 | office@novingair.com
www.novingair.com | www.ventilatie-recuperare.ro
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